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ISTRUZIONE BREVE DI FUNZIONAMENTO

INSERIMENTO SISTEMA

DISINSERIMENTOSISTEMA

TRAMITE TELECOMANDO CON RADAR,
INFRAROSSI, SENSORIPARZIALIZZABILI ESALITAVETRIATTIVA

SENZARADAR, INFRAROSSI, SENSORIPARZIALIZZABILI ESALITAVETRI

:

:

Premere il pulsante sul telecomando col simbolo:

indicatori di direzione, del cicalino, chiusura
porte, salita vetri, LED (spia rossa) acceso fisso, poi lampeggiante con
sensore radar ad ultrasuoni attivo.

, chiusura porte, salita vetri,
, indicano l'inserimento senza radar ad ultrasuoni (esclusione

definitiva).

, chiusura porte, salita vetri,
, indicano l'inserimento conesclusione della lettura pulsanti

collegati direttamente alla centrale (filoAZZURRO/BIANCO).

Premere il pulsante sul telecomando col simbolo:

indicatori di direzione, del cicalino,
chiusura porte, LEDsubito lampeggiante.

Premere o in rapida successione il pulsante sul telecomando col simbolo:
(la doppia pressione serve solo su quelle vetture che alla primaaprono solo la porta
autista e per aprire le porte dei passeggeri occorre una secondapressione ).

indicatori di direzione, del cicalino,
apertura porte, LED spento (su alcune vetture può essere acceso anche se le
porte, collegate alla centrale sul filoAZZURRO/BIANCO, sono chiuse).

Gli indicatori di direzione possono essere collegati per fornire le segnalazioni ottiche durante
l’allarme. Su alcuni veicoli possono fornire anche le “segnalazioni di servizio” e di “inserimento /
disinserimento” del sistema, in aggiunta al LEDed al cicalino della sirena .
Se si sono verificate anomalie o allarmi, verrà indicato da segnalazioni supplementari
della sirena (BIP) e lampeggi del LED:

Accensione chiave quadro .
Sensore radar ad ultrasuoni (rilevando l’intrusione nel veicolo).
Apertura porte, cofano, baule (collegati al filoAZZURRO/BIANCO).
Antisabotaggio sensore radar ad ultrasuoni.
Autodiagnosi del sistema.
Inserimento sistema con esclusione pulsanti porte, cofano e baule collegati al filo
AZZURRO/BIANCO, configurato come ingresso istantaneo, dopo rifiuto per porta aperta.
Apertura porte, finestre, oblò, gavoni, rilevati da contatti wirelessMICLW,MICMECLW .
Apertura porte, finestre, oblò, gavoni, rilevati da contatti wireless MIC LW,MIC
MECLW, sensore Infrarossi SEN INFRALW,SEN INFRA360LW

- La funzionePANICOnon generamemoria di allarme.

1 volta TXPARLW

Conferma: 2 lampeggi 2 segnali bitonali

ATTENZIONE: 3 lampeggi, 3 segnali bitonali LED subito
lampeggiante

3 lampeggi, 3 segnali bitonali LEDacceso fisso
poi lampeggiante

1 volta TX PAR LW

Conferma: 4 lampeggi brevi 4 segnali bitonali

L’esclusione resta valida fino al prossimo inserimento.

1 2 volte TX PAR LW

Conferma: lampeggio lungo 1 segnale prolungato

ATTENZIONE:

SIR050
il primo

2 [+15]ON
3
4
5
6
8

9
10 parzializzati

- La memoria di allarme viene ripetuta se il sistema viene attivato e disattivato senza
accendere la chiave quadro [+15]ON. Si cancella solo accendendo la chiave quadro.
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Per semplificare l’uso del sistema, consigliamo sempre l’abbinamento della chiave elettronica
CHD400, per inserire / disinserire l’impianto inmancanzadel telecomando.
Il sistema si completa con la SIRENA SIR 050 dotata del cicalino interno per guidare le fasi di
uso del sistema, quali, ad esempio, l’inserimento, il disinserimento, le segnalazioni di avviso, le
memorie di allarme, etc.
Disponiamo di una gamma completa di accessori studiati specificatamente per l’abbinamento a
questa centrale di allarme, utili per completare la protezione del veicolo, quali, ad esempio:
sensori wireless (senza fili) con contatto magnetico MIC LW o meccanico MIC MEC LW per la
protezione di porte, finestre, gavoni, oblò; sensori ad infrarossi SEN INFRA LW (da parete) o
SEN INFRA360 LW (da soffitto); gli avvisatori acustici ausiliari, il ripetitore telefonico di allarme
MED-CALL, i sistemi di protezione satellitare controllati sia dalla Centrale Operativa che in
proprio dal proprietario del veicolo.

:
Questa istruzione è riferita all'impianto completamente installato.
Verranno indicate come porte anche le altre aperture, ad esempio: portelloni, finestre, oblò,
gavoni, cofano, baule, etc. Si indicano come anche le altre versioni.
L'installatore deve rilasciare al proprietario del veicolo la la presente

col compilato e
firmato, valido ancheper la garanzia del prodotto (da conservare a bordo del veicolo).
L'installazione deveessere effettuata da personale specializzato.
L’esecuzione di alcune funzioni ne possonoescludere altre.
Alcunedipendonodirettamente dall’equipaggiamento del veicolo.
Il raggio massimo di trasmissione dei sensori wireless (10 metri - indicativo) si riduce in
presenza di forti disturbi in radiofrequenza, nonchédi batteria interna scarica.
Per la sostituzione della batteria seguire le indicazioni specifiche.
A.E.B. S.p.A. declina ogni responsabilità e sospende la garanzia in caso di utilizzo improprio
del prodotto, dimanomissione o di abbinamento a dispositivi non previsti.
Posizionare la centrale ed i sensori wireless in abitacolo, distanti da fonti di calore, protetti
dall’infiltrazione di liquidi o condensa; alla centralina i cavi devonoarrivare dal basso.
A.E.B. S.p.A. si riserva la facoltà di apportaremigliorie al prodotto senza preavviso.
La centrale può essere impiegata sui veicoli a col riduttore di tensione

Con chiave quadro accesa, il telecomandoe la chiave elettronica sono ignorati.
e del LED indicano porta, cofano o baule aperti, se collegati al filo

AZZURRO/BIANCOconfigurato come ingresso ISTANTANEO.
Chiudere la porta e reinserire il sistema, altrimenti, se i pulsanti sono collegati al filo
AZZURRO/BIANCO il sistema si attiva escludendo il controllo su questa linea,
segnalandolo ancheal disinserimento con8BIPdimemoria allarme.

- Con l’ingresso configurato come RITARDATO, se la porta non viene chiusa, il sistema si
INSERISCE, poi, terminato il tempo di ritardo impostato (30 o 50 secondi) effettua il ciclo di
allarme. La linea rimane sempre attiva.

e del LED indicano l'impianto in FUORI SERVIZIO.
Effettuare la PROGRAMMAZIONEper riattivarlo.

Disponendo del trasmettitore è possibile attivare un ciclo di allarme con sirena,
indicatori di direzione edavvisatori supplementari, se ci troviamo in una situazione di pericolo.
Con chiave quadro spenta, premere per / consecutivi il pulsante del col

Simbolo , sino all’inizio del ciclo di allarme.
La segnalazione si interrompe pigiando nuovamente sul il tasto del panico, quello
di disinserimento o impiegando la chiave elettronica .

Chiedete informazioni al Vostro installatore.
ATTENZIONE

MED6000.LW
PIN CARD,

ISTRUZIONE DI FUNZIONAMENTO CERTIFICATO DI INSTALLAZIONE

MED6000.LW 24Vdc
KIT 24V.

3 BIP 3 lampeggi

5BIP 5 lampeggi

TX PAR LW

2 3secondi TXPARLW

TX PAR LW
CHD400





























RIFIUTOALL'INSERIMENTO

FUNZIONEPANICO
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L’ISTRUZIONE SEGUENTE PERMETTE DI CONOSCERE
IN MODO PIU’ APPROFONDITO IL SISTEMA

SISTEMIDIATTIVAZIONE /DISATTIVAZIONE
TELECOMANDI TXPARLW

CHIAVEELETTRONICACHD400

INSERIMENTOCOMPLETODELSISTEMATRAMITECHIAVEELETTRONICA

INSERIMENTOPARZIALIZZATODELSISTEMATRAMITELACHD400

DISINSERIMENTOSISTEMATRAMITECHIAVEELETTRONICA

Il nuovo è dotato di : inserimento completo del sistema, l’inserimento
parziale della sola protezione perimetrale MIC LW e MIC MEC LW (senza volumetrici, né
infrarossi, nèMICLWoMICMECLWparzializzati), disinserimento, funzionePANICO.
E’a codice variabile (ROLLING-CODE), antiscanner, ad autoapprendimento.
Quelli in confezione sono già abilitati al funzionamento. E’ possibile utilizzarne fino a 4
contemporaneamente, cancellare quelli persi o abbinarne dei nuovi (tramite l'installatore).
Dispone di una batteria al LitioCR2032 sostituibile.

Permette l’inserimento completo del sistema, parziale della sola protezione perimetrale MIC
LW eMICMECLW (senza volumetrici, infrarossi, MIC LW oMICMEC LWparzializzati tramite il
LED/PULSANTE), il disinserimento. E’ antiscanner, ad autoapprendimento e codice variabile
(ROLLING-CODE). Quella in confezione è già attiva. E' possibile utilizzarne fino a 2
contemporaneamente, cancellare quelle perse o abbinarne di nuove (tramite l'installatore).

Appoggiare e premere a fondo la chiave sulla propria presa (le due parti metalliche devono
toccarsi ). Durante il “contatto” il LEDsi accende lampeggiando inmodomolto veloce.

Premerla sulla propria presa: il LED “vibra” leggermente, poi staccandola rimane acceso fisso
ed il cicalino emette un sibilo continuo, che termina con la consueta segnalazione di inserimento
sistema, dopo circa .
- La procedura si interrompe appoggiando nuovamente la chiave sulla propria presa,

accendendo la chiave quadro del veicolo.
- Il sistemasi attiva inmodo completo, manonpilota la chiusura porte.
Chiudere le porte impiegando il sistema originale del veicolo (chiave o telecomandooriginale).

1) Spegnere la chiave quadro, oppure a chiave quadro spenta aprire una porta collegata al filo
AZZURRO/BIANCO;mentre il LEDè acceso fisso, premere a fondo il pulsante del LED, sino
alla fine della segnalazione acustica bitonale di conferma (LEDspento conpulsante pigiato).

2) Premere la chiave elettronica sulla propria presa: il LED si accende “vibrando” leggermente
poi, staccandola, è acceso fisso ed il cicalino emette un sibilo continuo, che termina con la
segnalazione d’inserimento parziale della protezione perimetrale MIC LW e MIC MEC LW
(senza volumetrici, infrarossi, MICLWoMICMECLWparzializzati), dopo circa .

- La procedura si interrompe appoggiando nuovamente la chiave sulla propria presa,
accendendo la chiave quadro del veicolo.

- Il sistema si attiva inmodo completo,manon pilota la chiusura porte.
Chiudere le porte impiegando il sistema originale del veicolo (chiave o telecomandooriginale).

Aprire la porta impiegando il sistema originale del veicolo.
- Se il sistemaera stato inserito col telecomandomed, il sistemaè in allarme.
- Se era stato inserito con la chiave , è possibile disattivarlo entro 10 secondi

evitando l’allarmedapulsanti, sensore radar, infrarossi emoduli supplementari.
- L’accensione della chiave quadro attiva l’allarme immediato.
Premere la chiave sulla propria presa: il LED inizia a “vibrare” leggermente, poi l’apertura porte
con la normale segnalazione del disinserimento sistema, seguita a breve distanza dalla
“memoria di allarme”, se vi sono stati allarmi o anomalie.

TX PAR LW 4 pulsanti

15 secondi

15 secondi

CHD 400

FUNZIONAMENTOCHIAVEELETTRONICACHD400
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PINCARD

ABBINAMENTO /ESCLUSIONETELECOMANDI

ABBINAMENTO /ESCLUSIONECHIAVI ELETTRONICHECHD400:

DISINSERIMENTODIEMERGENZA

E’ il tesserino fornito in confezione che riporta la matricola (serial number) della centrale ed il
CODICEDI EMERGENZA, con lamodalità di utilizzo. Permette di disattivare il sistema nel caso
dimancanzadel telecomandoo della chiave elettronica.
Consente l’autoapprendimento di chiavi e telecomandi , sia per
aggiungerne altri, che per cancellare quelli smarriti.
Duplicati da richiedere all’installatore comunicando il “serial number” della centrale.

1) Col sistema disinserito, inserire il CODICEDI EMERGENZAcome indicato nella PINCARD.

2) Terminati i BIP di conferma e col LED nuovamente acceso fisso, entro premere
consecutive un pulsante di ogni telecomando da attivare o da mantenere attivo,

attendendo ogni volta la riaccensione del LEDed il BIPdel cicalino.Conferma con:

- BIP ravvicinati, lampeggi del LEDconfermano lamemorizzazione del telecomando.

- BIP ravvicinati, lampeggi del LED indicano chequesto telecomando ègià stato inserito.

- BIP ravvicinati, lampeggi del LED segnalano che sono già stati inseriti i 4 telecomandi
previsti. Nonè possibile aggiungerne altri.

3) Attivato l'ultimo, accendere e spegnere una volta la chiave quadro .

- Col è possibile utilizzare uno qualunque dei disponibili, nonché pigiare
per le richieste tasti diversi dello stesso telecomando.

- I telecomandi non utilizzati in questa operazione

- Attivata la procedura, è possibile apprendere anche le chiavi elettroniche, primadi uscire.

1) Col sistemadisinserito inserire il CODICEDIEMERGENZAcome indicato nella PIN-CARD.

2) Terminati i BIP di conferma ed il LED nuovamente acceso fisso, entro premere a
fondo per consecutive la parte metallica di ogni chiave da attivare o da
mantenere attiva sulla presa chiave.Adogni pressione, la segnalazione indica con:

- e la riaccensione del LED l’avanzamento corretto della procedura, confermata
dopo la pressione della chiave da ravvicinati e del LED.

- e del LED che sono già state inserite le 2 chiavi
previste.Nonè possibile aggiungerne altre.

: Se il contatto è precario, nonostante la segnalazione di conferma, può
essere necessario premere nuovamente la chiave:

ne indicano la correttamemorizzazione.

3) Attivata l'ultima, accendere e spegnere una volta la chiave quadro .

- Le chiavi non utilizzate in questa operazione ;

- Attivata la procedura, è possibile apprendere anche i telecomandi prima di uscire.

In mancanza dei telecomandi e della chiave elettronica si può comunque disattivare il
sistema ed avviare il motore applicando la procedura seguente, riportata anche sulla

(CODICEDIEMERGENZA).

CHD 400 TX PAR LW

20 secondi 3
volte

2 2

4 4

6 6

[+15]ON /OFF

ATTENZIONE:
TX PAR LW 4 tasti
3 volte

vengono disabilitati; possono essere
riattivati ripetendo l'operazione.

20 secondi
3 volte CHD 400

1 BIP
terza 3BIP 3 lampeggi

2 BIP ravvicinati 2 lampeggi brevi

ATTENZIONE
solo i 3 BIP ravvicinati ed i 3 lampeggi

del LED

[+15]ON /OFF

ATTENZIONE:
vengono disabilitate possono comunque

essere riattivate ripetendo l'operazione.

CHD 400
PIN-

CARD
4



UTILIZZOCODICEDIEMERGENZA

PREMERE IL PULSANTE SOLO QUANDO E' ACCESO IL LED

1 4 cifre

2 [+15]ON /OFF

3

4

5

Il consueto segnale di disinserimento del sistema conferma il buon esito
dell’operazione.

APERTURADIPORTE, PORTELLONI, COFANOOBAULE

Istantaneo

Ritardato 30 50

APERTURADIPORTE, PORTELLONI, FINESTRE,OBLO’,GAVONI

MICLW,MICMECLW

Istantaneo

INTRUSIONEDASENSOREAD INFRAROSSI
SEN INFRALW,SEN INFRA360LW:

Togliere l'etichetta (dalla PIN-CARD): apparirà il codice di emergenza a .

Inserire e ruotare una volta la chiave quadro (acceso / spento) per accendere
il LED (spia rossa).

Prima che si spenga, premere il pulsante del LED per il numero di volte corrispondente alla
prima cifra del codice; ogni volta il LEDsi spegneed il cicalino emette 1BIPa conferma.

Attendere lo spegnimento e la riaccensione del LED.

Ripetere le operazioni 3 e 4 per le rimanenti cifre.

Asistema inserito, l'allarme viene segnalato da: sirena, indicatori di direzione, LEDedavvisatori
supplementari. Cicli di 25 secondi disattivabili tramite telecomando oprocedura di emergenza.

:
Collegati al filoAZZURRO/BIANCO, chepuòessere configurato in due diversemodalità:

- all’inserimento del sistema.

- di o secondi all’inserimento, poi istantaneo.

L’allarme non viene ripetuto se la porta resta aperta.

3 cicli di allarme se la porta resta aperta, 1 se viene aperta e richiusa. E’ possibile impostare 1
solo ciclo di allarmeanziché i 3 cicli standard, con porta aperta.

L'allarme viene ripetuto solo se la porta viene chiusa e riaperta dopo il termine del ciclo in
corso.

Cicli di allarme in numero illimitato.

Rilevati via radio dai sensori wireless della serie: :

- all’inserimento del sistema: aprendo la porta, la finestra, l’oblò, il gavone, etc.

Se all’inserimento del sistema la porta, il cofano, la finestra, l’oblò, il gavone, etc. è già
aperta, il sensore non invia l’allarme.Per attivare l’allarmedeve essere chiuso e riaperto.

Il ciclo di allarme non viene ripetuto se la porta, la finestra, l’oblò, il gavone, etc. resta aperto.

L'allarme si ripete solo se la porta viene chiusa e riaperta dopo il termine del ciclo in corso.

Per tutto il tempo di inserimento del sistema sono possibili al massimo 10 cicli di allarme
complessivi dai sensori wireless della serie:MIC LW,MICMECLW.

Rilevati dai sensori wireless della serie:

Tra 2 rilevamenti successivi devono passare 2 / 3 minuti, pertanto se si esce dal veicolo e si
attiva subito il sistema, il sensore sarà operativo solo allo scadere dei 2 / 3minuti.

L'allarme si ripete solo dopo i 2 / 3 minuti previsti, se avviene una nuova intrusione o se la
persona a bordo effettua ulteriorimovimenti.

Per tutto il tempo di inserimento del sistema sono possibili al massimo 10 cicli di allarme
complessivi tra tutti i sensori wireless: SEN INFRAeMIC LW,MICMECLW parzializzati.

FUNZIONIDIALLARME






















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ACCENSIONECHIAVEQUADRO

ON
OFF ON

INTRUSIONEDASENSORERADARADULTRASUONI:

ATTENZIONE:

ANTISABOTAGGIO

6 BIP 6 lampeggi

Alimentando il sistema, brevesegnale di confermadal cicalino.

(per almeno2 secondi):
Il tentato avviamento genera un ciclo di allarme.
Non viene ripetuto se la chiave resta in (quadro acceso).
L'allarme viene ripetuto solo se la chiave viene riportata in e poi ancora lasciata in
per almeno2 secondi.
Cicli di allarme in numero illimitato.

Il ciclo di allarme viene ripetuto con una pausa di 5 secondi, se persiste in modo continuativo
la causa di allarme.
L’accecamento / mascheramento dei sensori rilevato all’inserimento del sistema genera
alcune segnalazioni di avviso (LED, indicatori di direzione, sirena).
Per tutto il tempo di inserimento del sistema sono possibili al massimo 10 cicli di allarme
complessivi dal sensoreRADARad ultrasuoni.

- Se interviene unallarmementre ne ègià attivo un altro, quest'ultimo viene ignorato.

Il microprocessore interno effettua il continuo controllo del veicolo, adeguando i suoi parametri
di funzionamento all'ambiente in cui è installato per meglio discriminare gli allarmi effettivi dalle
false segnalazioni.

Attivare solo se non vi sono persone o animali a bordo; i finestrini e gli oblò devono essere
chiusi; non ci devono essere oggetti o tendemobili, per evitare falsi allarmi.

La funzione (antimascheramento ed antiaccecamento) consente il
controllo costante dell'efficienza dei sensori e dei loro cavi, segnalandone manomissioni.
All'inserimento, effettua una verifica completa del proprio corretto funzionamento e dei propri
parametri, quindi inizia la sorveglianza del veicolo (LED lampeggiante).

Le anomalie vengono segnalate tramite la sirena ed il lampeggio degli indicatori di direzione per
alcuni secondi, seguiti da 5BIPsuccessivi al disinserimento del sistema.

Il sistema dispone dell'autodiagnosi, ovvero effettua la costante verifica del proprio corretto
funzionamento. e brevi del LED successivi al disinserimento, indicano
l'individuazione di anomalie nell'impianto.

Contattate quindi al più presto il Vostro installatore.

Per contenere al massimo i consumi di corrente e salvaguardare la batteria del veicolo, la
centrale esclude dopo 8 giorni di inserimento senza allarmi il sensore radar ad ultrasuoni ed il
LEDdi segnalazione.

Al rilevamento di un allarme, il sensore radar si riattiva nuovamente.

Se la batteria del veicolo si scarica lentamente (a causa di luci o altri dispositivi rimasti accesi), la
sirena si disinserisce senza provocare allarmi.

Ricaricare la batteria del veicolo seguendo le relative istruzioni, quindi disattivare il sistema
tramite il telecomando, la chiave elettronica o il codice di emergenza.















SENSORERADARADULTRASUONI

AUTODIAGNOSI

RIDUZIONEDELCONSUMODICORRENTE

BATTERIASCARICA
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PROGRAMMAZIONI

programmazioni usoUTENTE /VEICOLO

abbinamento / test / cancellazionesensoriwireless

E' possibile personalizzare l'impianto o aggiungere sensori wireless, tramite programmazioni.

Per entrare inPROGRAMMAZIONE:

Con porte, cofano e baule chiusi, accendere e spegnere una volta la chiave quadro
(acceso) ed (spento) per accendere il LED.

Nei che il LEDèacceso, iniziare a premere brevemente il pulsante del LEDper:

- consecutive ( ).

Conferma: breve BIP di tonalità bassa del cicalino, seguito da un BIP molto lungo e
lampeggi del LED.Quando il LEDèacceso fisso, siamo in programmazione.

- ( ).

Conferma: breve BIP bitonale del cicalino, seguito da alcuni BIP abbinati a lampeggi del
LED.Quando il LEDè acceso fisso, siamo in programmazione.

Ogni volta il LEDsi spegne a conferma ed il cicalino della sirena emette 1BIP.

- Se il LED si spegne autonomamente entro 2 o 3 secondi, attendere 30 secondi e ripetere la
procedura dal punto 1.

Col LED acceso fisso premere il pulsante del LED per il numero di volte corrispondente alla
programmazione desiderata (vedere relative tabelle nelle pagine seguenti).

- Ad ogni impulso valido il LEDsi spegnemomentaneamente ed il cicalino emette unBIP.

Al termine della sequenza, dopo alcuni secondi il sistema segnala l'accettazione della
programmazione con un segnale bitonale, una serie di BIP o una scaletta musicale ed il LED
ènuovamente acceso fisso.

- Brevi BIP e lampeggi molto veloci del LED indicano il rifiuto: si è eseguito una
programmazione inesistente.

Terminare la procedura, accendere e spegnere una volta la chiave quadro .

Si entra nella procedura solo col sistema disinserito.

Entrati in programmazione, è possibile impostare in successione più funzioni appartenenti
alla stessa categoria.

Le programmazioni completate e confermate restano attive anche a centrale nonalimentata.

L’installatore può effettuare tutte le programmazioni di personalizzazione impianto tramite lo
speciale KIT SK ed un Personal Computer (da ufficio o portatile), utilizzando lo specifico
SOFTWAREMED in versione o successive.

1 [+15]ON
OFF

2 2 secondi

11 volte

12 volte

ATTENZIONE: Solo se pigiando il pulsante del LED si sente il BIP di conferma dal
cicalino, il segnale è stato riconosciuto dalla centrale.

3

4

5 [+15]ON /OFF

ATTENZIONE:

4.5








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PROGRAMMAZIONIDISPONIBILI PERL’UTENTE

PROGRAMMAZIONI RISERVATE ALL’INSTALLATORE PER
L’ABBINAMENTO AL VEICOLO ED AGLI ACCESSORI INSTALLATI

ATTENZIONE: La modifica di questi parametri può
pregiudicare il corretto funzionamento del sistema

(11VOLTE)

Escluso /

Escluse /

Fuori servizio /

(filo )
Escluso /

3 secondi chiusura / apertura
10 secondi in chiusura - 1,25 secondi in apertura
30 secondi in chiusura - 1,25 secondi in apertura

Temporizzata (10 secondi standard) /

30 secondi
45 secondi

(filo )

30 secondi
50 secondi

Fissa /

Escluso /

Escluso /

Bassa

Alta

A2 canali separati tramite relè (lato destro e sinistro separati) - COLLEGAMENTO “CLASSICO”
Comandounico negativo con
Comandounico negativoCONTINUO

1Ciclo di allarme /

Impostazione valori standard

LAMPEGGIO INDICATORIDIDIREZIONE INSERIMENTO /DISINSERIMENTO
3 Abilitato - impostazionestandard

SEGNALAZIONIACUSTICHE INSERIMENTO /DISINSERIMENTO
4 Abilitate - impostazionestandard

5 In servizio - impostazionestandard

INGRESSO PULSANTI Azzurro/Bianco
6 Abilitato - impostazionestandard

IMPOSTAZIONETEMPODICHIUSURA/APERTURAPORTE
7 1,25 secondi chiusura / apertura - impostazionestandard
8
9
10

USCITADISTATOTEMPORIZZATA/FISSA
11 Fisso - impostazionestandard

TEMPODELSEGNALEDI STATOSETEMPORIZZATO
12 10secondi - impostazionestandard
13
14

TEMPODIATTESAINGRESSOPULSANTI Azzurro/Bianco
15 Istantaneo (0 secondi) - impostazionestandard
16
17

USCITADIALLARME
18 Intermittente - impostazionestandard

ANTISABOTAGGIOSENSORERADAR
19 Abilitato - impostazionestandard

SENSORERADAR
20 Abilitato - impostazionestandard

SENSIBILITA’SENSORERADAR
22
23 Media - impostazionestandard
24

COMANDO INDICATORIDIDIREZIONE
25
26 IMPULSOdi inizio edi fine lampeggio-impostazionestandard
27

NUMERODICICLIPERALLARMEPULSANTI
28 3Cicli di allarme - impostazionestandard

RIPRISTINOCONDIZIONI INIZIALI PROGRAMMATE INFABBRICA
35

Lacentrale funzionaanche senza la necessità di eseguirequesteprogrammazioni.
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LAMPEGGIO INDICATORIDIDIREZIONE INSERIMENTO /DISINSERIMENTO

SEGNALAZIONIACUSTICHE INSERIMENTO /DISINSERIMENTO

FUORISERVIZIODELSISTEMA

ESCLUSIONE INGRESSOPULSANTI

ATTENZIONE: Da utilizzare solo nel caso di guasto ad un pulsante o ad un sensore
opzionale, in attesadell’interventodi ripristino in officina.

TEMPOAPERTURA/CHIUSURAPORTE
USCITADI STATO -SEGNALEDI STATOTEMPORIZZATO

1,25 secondi.

TEMPODIATTESAINGRESSOPULSANTI ISTANTANEO /RITARDATO

30 50 secondi

USCITADIALLARME

NUMEROCICLIDIALLARMEDAGLI INGRESSIPULSANTI

RIPRISTINOCONDIZIONI INIZIALI PROGRAMMATE INFABBRICA

Per attivare la segnalazione ancheall’inserimento / disinserimento, oltre che in allarme.

L’esclusione mantiene attive solo le indicazioni di servizio: memoria di allarme, inserimento
codice di emergenza, rifiuto all’inserimento, programmazioni.

Consigliato in occasione di permanenza del veicolo in officina, garage o quando il veicolo non
deve essere protetto, per non lasciare il telecomando ed evitare errate manovre da parte di
persone chenon conoscono l'uso del sistema. VederePROGRAMMAZIONI.
Il sistema in FUORI SERVIZIO non si inserisce e risponde ai tentativi di inserimento con 5 BIP e
5 lampeggi del LED. Esclude tutte le funzioni della centrale, compreso il PANICO.
Ripetere la programmazione per riattivare completamente il sistema.

Permette di disabilitare il rilevamento dei pulsanti porte, cofano e baule, mantenendo attive le
altre protezioni: avviamento, sensore radar volumetrico, sensori wireless.
Puòdisabilitare anche imoduli supplementari , se collegati al filoAZZURRO/BIANCO.

I tempi standard impostati sono di
Sui veicoli con impianto “comfort” (chiusura simultanea dei vetri tramite la rotazione della chiave
originale nel blocchetto serratura della porta), è possibile “automatizzare” la salita vetri
all’inserimento del sistema allungando il tempodi chiusura porte o impiegando opportunamente
l’uscita di stato come temporizzata, secondo le caratteristiche del veicolo.
Se necessario, è possibile rendere simultanei i comandi di chiusura porte e salita vetri ed
impostare i tempi di apertura/chiusura a 3 secondi (esempio vetture con sistema pneumatico
qualiMERCEDESserieW124 -W129).
Sui veicoli dotati di chiusura di sicurezza effettuata tramite il doppio comando sul filo di chiusura
porte, è generalmente possibile attivare questa funzione, solo tramite il softwaremed.

All’inserimento del sistema l’ingresso analogico del filo AZZURRO/BIANCO può essere
istantaneoo ritardato di o (per i primi secondi, poi diviene istantaneo).
Deve essere ritardato se si preleva il segnale dalla plafoniera interna a spegnimento ritardato o
se vengonoutilizzati moduli opzionali (ad esempio: antisollevamento, iperfrequenza, urto, etc.).
L’impostazione dipende dal tipo di veicolo e dagli accessori abbinati.

Intermittente per pilotare il claksondel veicolo, fissa per una sirena supplementare

Consente di effettuare 3 cicli di allarme dalla linea pulsanti analogica (anziché 1 solo), se
persiste la condizione di allarme (ad esempio: aprendo e lasciando aperta una porta; se viene
richiusa prima del termine dei 3 cicli, l’allarme si interrompe al termine del ciclo in corso).
I cicli di allarme si ripetono se la porta viene successivamente riaperta.

Permette di riportare la centrale al settaggio originale di fabbrica, ripristinando tutte le
programmazioni di default.
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PROGRAMMAZIONIDEDICATEAI SENSORIWIRELESS (12VOLTE)

e

Aggiungenuovi sensori.

Aggiungenuovi sensori della serie come

Attiva il test di funzionamento per tutti i sensori serie:

Cancella tutti i sensori abbinati delle serie:

ABBINAMENTOSENSORIWIRELESSSERIEMICLW,MICMECLW,SEN INFRALW
5

ABBINAMENTOFORZATODEI SENSORIWIRELESSCOMEPARZIALIZZATI
7 MICLW,MICMECLW parzializzati

TESTSENSORIWIRELESS
12 MICLW,MICMECLW,SEN INFRALW

ELIMINAZIONEDI TUTTI I SENSORIWIRELESS
20 MICLW,MICMECLW,SEN INFRALW

Isensoriwireless forniti in confezione sonogià abbinati alla lorocentrale.

ABBINAMENTO SENSORI WIRELESS SERIE MIC LW, MIC MEC LW, SEN INFRA LW

30

LED/PULSANTE SIR 050

MICLW MICMECLW

12 5 volte

MICLW 2 secondi
3 volte

MICMECLW 2 secondi
3 volte

SEN INFRA LW SEN INFRA 360 LW

3 volte
3 volte

2 2

4 4

6 6 30

La procedura permette di gestire i sensori della serie MIC LW e MIC MEC LW sempre attivi a
sistema inserito, sino al numeromassimo di , ed i sensori ad infrarossi SEN INFRALW.

Consigliamo di effettuare la procedura a banco, o comunque vicino alla centrale di allarme,
prima di fissare i sensori al veicolo, inserendovi preventivamente le batterie di alimentazione.

La centrale deve essere alimentata, col e la sirena collegata.

1) Entrati in programmazione (pulsante del LED pigiato + ) secondo la procedura
precedentemente descritta, confermata dalle segnalazioni indicate, il LED è ora acceso
fisso. E’ ora possibile aggiungere i nuovi sensori a quelli presenti in confezione (che non
devonoessere nuovamente abbinati), nel seguentemodo:

2) = Appoggiare ed allontanare il magnete dalla freccia presente
sopra almarchiomed, sino alla confermaper successive.

= Pigiare e rilasciare il pulsante integrato nel sensore, sino alla
confermaper successive.

/ - I sensori ad infrarossi vengono forniti in modalità
TEST, pertanto dopo l’abbinamento e le prove di funzionamento sul veicolo dovranno
essere settati nellamodalità standard di funzionamento, seguendo le relative istruzioni.

Passare davanti al sensore sino all’accensione del proprio LED e la conferma
della centrale per successive, o più semplicemente, aprire e chiudere il
guscio sempre per successive (interviene il pulsante antisabotaggio).

Conferma della centrale:

- BIP ravvicinati, lampeggi del LEDconfermano lamemorizzazione del sensore.

- BIP ravvicinati, lampeggi del LED indicano chequesto sensore è già stato inserito.

- BIP ravvicinati, lampeggi del LEDquando sono già stati inseriti tutti i sensori previsti.

Per poterne aggiungerne altri, cancellare quelli già abbinati tramite la programmazione
specifica, ed apprendere nuovamente solo quelli effettivamente in uso.

3) Attivato l'ultimo, accendere e spegnere una volta la chiave quadro.

I supporti porta-batteria possonoessere inseriti nei solo
secontengono labatteriaCR2032, altrimenti nonsarà più possibile estrarli.
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ATTENZIONE:

1BIP spento riacceso
2, 4 6BIP lampeggi 3

2minuti

ABBINAMENTOFORZATOSENSORIWIRELESSCOMEPARZIALIZZATI

12 + 7volte
ATTENZIONE:

parzializzato

TESTSENSORIWIRELESS

12+12

1 1
2 2
5 5

[+15]ON /OFF
ATTENZIONE:

[+15]ON /OFF

ELIMINAZIONE SENSORI WIRELESS

MICLW MICMECLW SEN INFRALW SEN INFRA360LW

12+20 volte

ATTENZIONE: Ripetere la procedura di abbinamento per TUTTI i sensori in uso.

- Effettuare l’autoapprendimento lentamente, verificando sempre i segnali di conferma:
- , LED e dopoogni trasmissione;
- o e del LEDdopo le trasmissioni in sequenza per ogni sensore.
Senza l’indicazione finale (2, 4, 6BIP), dopo5 secondi, ripeterne lamemorizzazione.

- Entrati in programmazione o tra l’abbinamento di 2 diversi sensori, non devono passare più
di , altrimenti uscire e rientrare in procedura, per completare l’abbinamento.

- I sensori abbinati restano memorizzati anche se la centrale non è alimentata, sino alla
loro cancellazione tramite la programmazione specifica.

- I sensori ad infrarossi vengono riconosciuti dal sistema e gestiti sempre comeparzializzati.

La procedura permette di gestire una parte dei sensori serie MIC LW e MIC MEC LW come
parzializzati, ovvero escludibili unitamente al sensore radar ed agli infrarossi, sino al numero
massimo di 10, compresi i sensori ad infrarossi serieSEN INFRALW.
Seguire le indicazioni, le procedure e le avvertenze come per l’autoapprendimento dei sensori
wireless precedentemente indicati, con la sola differenza di entrare in programmazione
pigiando il pulsante del LED per forzarli come “parzializzati”.

- Se lo stesso sensore MIC LW o MIC MEC LW viene inserito sia come standard che
parzializzato, la centrale lo considera .

- Quando un sensore MIC LW o MIC MEC LW è memorizzato come parzializzato, se lo si
vuole riportare nel funzionamento standard, occorre cancellarli e riapprenderli tutti.

La procedura permette di verificare rapidamente la corretta trasmissione dei sensori wireless,
verificare in che gruppo sono inseriti e quale di loro ha inviato l’ultima segnalazione di allarme.
1) Effettuare la programmazione pigiando il pulsante del LED volte.
2) Dopo il segnale di conferma, mentre il LED è acceso fisso, attivare singolarmente tutti i
sensori da verificare; ad ogni azionamento, il cicalino ed il LED indicheranno con:
BIPe lampeggio = sensorewireless standard;
BIPe lampeggi ravvicinati = sensorewireless parzializzato;
BIPe lampeggi ravvicinati = sensorewireless cheha inviato l’ultimo allarme.

3) Accendere e spegnere una volta la chiave quadro per terminare il TEST.

- Il test può essere effettuato tutte le volte che si desidera.
- Durante il test è possibile interrogare più volte lo stesso sensore; l’indicazione non cambia.
- L’uscita dal test o il distacco dell’alimentazione alla centrale cancella l’indicazione

dell’ultimo sensorewireless che ha inviato l’allarme.
- L’indicazione dell’ultimo sensore wireless che ha generato l’allarme non risente delle altre

cause di allarme: chiave quadro, radar, pulsanti porte rilevati dal filo AZZURRO/BIANCO o
da lineaCAN, quindi l’ultimoallarme riscontrato potrebbenon dipendere daquesti sensori.
In caso di allarme, al disinserimento del sistema verificare sempre lamemoria di allarme.

- Durante il test, dopo 3 / 4 minuti senza effettuare operazioni, si esce automaticamente.
Accendere e spegnere comunqueuna volta la chiave quadro .

La procedura permette di cancellare contemporaneamente tutti i sensori wireless abbinati delle
serie: , , , .

1) Effettuare la programmazione pigiando il pulsante del LED .

2) Dopo il segnale di conferma, quando il LED è acceso fisso, accendere e spegnere una volta
la chiave quadro +15ON /OFF.Tutti i sensori wireless sonoora cancellati.
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MANUTENZIONE
La centrale non richiede nessunamanutenzione.

I sensori MIC LW, MIC MEC LW ed infrarossi devono essere installati all’interno dell’abitacolo,
protetti dall’infiltrazione di liquidi o condensa, distanti da fonti di calore.
La lente dei sensori ad infrarossi non deve subire urti.
I sensori possono essere puliti con uno straccio asciutto. Nonusare solventi né diluenti.

I sensori MIC LW, MIC MEC LW, SEN INFRA LW, SEN INFRA 360 LW ed i TX PAR LW
dispongono del LED di segnalazione per verificare l’efficienza della batteria interna, esaurita la
quale è possibile sostituirla, utilizzando per:

- MICLW,MICMECLWeTXPARLWbatterie al Litio da , tipo

- SEN INFRALWeSEN INFRA360 LWbatterie al Litio da , tipo

Quando la si sostituisce, non toccare il circuito con lemani bagnate, nè la batteria.

Non tentare di ricaricare batterie esauste.Nonbuttarle nel fuoco. Non ingerirle.

La batteria esausta deve essere smaltita negli appositi contenitori di raccolta, secondo le
normative vigenti nelle singole nazioni.
I sensori e le batterie nondevonoessere lasciate ai bambini per giocare.

premendo unoqualunque dei quattro tasti del radiocomando

- del = batteria interna efficiente;

- del = la batteria si sta scaricando: sostituirla al più presto.

e all’apertura della finestra, della porta o del gavone

- lampeggio del = batteria interna efficiente;

- del = la batteria si sta scaricando: sostituirla al più presto.

e passando davanti al sensore, dopo almeno 2 minuti
senza che ci siano persone nel raggio di azione del dispositivo (col LED attivo; se è stato
disattivato inmodo definitivo, l’unico test possibile consiste nelmandare in allarme l’impianto)

- lampeggi del = batteria interna efficiente;

- nessun l del = batteria scarica: sostituirla.

- La temperatura particolarmente alta o bassa, l’umidità elevata, l’uso molto sporadico del
dispositivo può interferire con la corretta segnalazione di batteria scarica.

3V CR2032

3V CR123A

ATTENZIONE:
- Il PORTABATTERIA può essere innestato nel MIC LW e nel MIC MEC LW solo con la

batteriaCR2032 inserita, altrimenti nonsaràpiù possibile estrarlo.

- In casodi lavaggiodelmotore, proteggere adeguatamente la sirena.

SEGNALAZIONEBATTERIASCARICAMICLW,MICMECLW, TXPARLW,SEN INFRALW

TXPARLW :

1 lampeggio LED

2 lampeggi ravvicinati LED

MICLW MICMECLW :

1 LED

2 lampeggi ravvicinati LED

SEN INFRA LW SEN INFRA 360 LW

:

LED

ampeggio LED

ATTENZIONE:
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13

BATTERIA
CR 123 A

3V
+ -

+ -

SEN INFRA LW

LED

1 2
3

54 6

7
8

La batteria può
essere

sostituita col
sensore
installato.

JUMPER DI
SETTAGGIO

LED ON / OFF
PULSE COUNT 2/4

WALK TEST

SETTAGGIO DI FABBRICA
JUMPER PER PROVE INIZIALI

LED ON / OFF
PULSE COUNT 2/4

WALK TEST

SETTAGGIO JUMPER PER IL
CORRETTO FUNZIONAMENTO

CHIUSOAPERTO

APERTOCHIUSO
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SEN INFRA 360 LW

BATTERIA
CR 123 A

3V

+ -

+ -

La batteria può
essere

sostituita col
sensore
installato.

1 2

3

4

6 LED

JUMPER
DI

SETTAGGIO

LED ON / OFF
PULSE COUNT 2/4

WALK TEST

SETTAGGIO DI FABBRICA
JUMPER PER PROVE INIZIALI

LED ON / OFF
PULSE COUNT 2/4

WALK TEST

SETTAGGIO JUMPER PER IL
CORRETTO FUNZIONAMENTO

CHIUSOAPERTO

APERTOCHIUSO
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CONDIZIONIDIGARANZIA

OMOLOGAZIONI

La garanzia tecnica ha durata di 24 mesi dalla data d'installazione, franco fabbrica, per le parti
ritenute difettose ad insindacabile giudizio A.E.B. S.p.A. Sono escluse da tale forma di
copertura spesedimanodopera esterna ed ogni altro onere a qualsiasi titolo.

La centrale è omologata come sistema di ALLARME secondo il
col numero: n.

Il Regolamento , riguardante il funzionamento e la sicurezza dei sistemi di
allarme, è equivalente alla Direttiva Europea ed è riconosciuto anche dai paesi extra
CEE, quali, ad esempio,Russia,Giappone, etc.
Nel medesimo regolamento sono comprese le prove di immunità ai disturbi e le prove di
compatibilità elettromagnetica secondo il Regolamento n. .
L’omologazione comprende anche la sirena elettronica , i sensori wireless delle serie

e
Le sirene e sono omologate secondo la
riguardante la compatibilità elettromagnetica (interferenze e disturbi) col n.

Regolamento
ECE / ONU R97 E 97R A - 010061

ECE / ONU n. 97
95/56/CE

ECE /ONU 10
SIR 050

MICLW,MICMECLW,SEN INFRA SEN INFRA360LW.
SIR 050 SIR 050.NA Direttiva Europea 2006/28/CE

e24 03 1793

MED 6000.LW
24

15

ATTENZIONE:
Le centrali di allarme della
serie sono
state predisposte e messe a
p u n t o s e c o n d o l e
carat ter ist iche tecniche
indicate nel Fascicolo Tecnico
del prodotto, riepilogate nella
Dichiarazione di Conformità e
n e l l e I s t r u z i o n i d i
Funzionamento.

La manom i ss i o ne de l
prodotto, l’alterazione delle
predette caratteristiche come
pure un intervento sul
f u n z i o n amen t o e s u l
collegamento diversi dalle
Istruzioni di Installazione
i nd i c a t e ne l manua l e
possono comportare la
decadenza di validità delle
omologazioni ottenute col
conseguente declino di ogni
responsabilità da parte di
A.E.B. S.p.A.

MED 6000.LW



CARATTERISTICHE TECNICHE
CentraleMED6000.LW

12Vdc
10mA
20mA
12mA
- 40 °C +85 °C

inabitacolo
IP40
10A 10A

NEGATIVO 0,7A
10A 15A 30secondi
10A 30A 30secondi
0.7A
0.7A
98 71 30mm

TelecomandoTXPARLW
2anni

CR2032 3Volt
- 20 °C +85 °C

IP54
18miliardi dimiliardi

70 39 14mm
Chiavi CHD400

illimitata
- 40 °C +85 °C

IP40
18miliardi dimiliardi

SirenaSIR050 - SIR050.NA
12Vdc
1mA
1mA

- 40 °C +85 °C
IP67

MIC LW - MIC MEC LW
1anno

CR2032 3Volt
- 20 °C +85 °C

IP40
18miliardi dimiliardi

60 30 16mm
60 44 18mm

SEN INFRA LW - SEN INFRA 360 LW
- 20 °C +50 °C
1 anno

CR123A 3Volt - 1300mAh
IP40

18miliardi dimiliardi
115 62 50mm
120 120 40mm

Tensione di alimentazione: (nominali) 8 / 16Vdc
Assorbimento di corrente: < (a riposo)
(valorimedi) < (sistema inserito, primi 8 giorni)

< (nei giorni successivi)
Campodi temperatura: da a
Posizionamento:
Protezione: (IEC 529 1989) - DIN40050 - EN60529
Uscita frecce con relè su 2 fili: +
Uscita frecce su singolo filo: impulso -
Relè chiusura centralizzata: continuativi - per
Relè per interruzione elettrica: continuativi - per
Uscita di stato temporizz./fisso:
Uscita allarme supplementare:
Dimensioni: x x

Autonomia pila al Litio: circa
Tipo pila al Litio: -
Campodi temperatura: da a
Protezione: (IEC529 1989) - DIN40050 - EN60529
Combinazioni Rolling-Code: più di
Dimensioni: x x

Autonomia:
Campodi temperatura: da a
Protezione: (IEC529 1989) - DIN40050 - EN60529
Combinazioni Rolling-Code: più di

Tensione di alimentazione: (nominali)
Assorbimento di corrente: (a riposo)

(sistema inserito) - (valorimedi)
Campodi temperatura: da a
Protezione: (IEC 529 1989) - DIN40050 - EN60529

Autonomia pile al Litio: circa
Tipo pila al Litio: -
Campodi temperatura: da a
Protezione: (IEC529 1989) - DIN40050 - EN60529
Combinazioni Rolling-Code: più di
DimensioniMIC LW: x x
DimensioniMICMECLW: x x

Campodi temperatura: da a
Autonomia pila al Litio: circa
Tipo pila al Litio: -
Protezione: (IEC 529 1989) - DIN40050 - EN60529
Combinazioni Rolling-Code: più di
Dimensioni SEN INFRALW: x x
Dimensioni SEN INFRA360 LW: x x

a socio unico / a single member Company - Via dell’Industria, 20
42025 - Corte Tegge - Cavriago (RE) - Italy
med è un marchio / is a trademark

A.E.B. S.p.A.

A.E.B. S.p.A.
Telefono / Phone: +39 0522 945628 - e-mail: service@medautomotive.it

COMPANY
WITHQUALITYSYSTEM

CERTIFIED BY
BUREAU VERITAS
ISO 9001:2008

www.medautomotive.it





Il sottoscritto, ________________________________________________________Thendersigned:

Installatore CERTIFICAdi aver eseguito PERSONALMENTE il montaggio del DISPOSITIVO descritto
qui di seguito, conformemente alle istruzioni del fabbricante.
Installed CERTIFIES that the fitting of the DEVICE described below was carried out by him
PERSONALLY, in accordancewith the instructions of themanufacturer.
Descrizione del VEICOLO - Description of the VEHICLE:
MARCA, _____________________MODELLO, ___________________TRADEMARK: TYPE:______

NUMEROdi SERIE,SERIAL _________________________________________NUMBER:_

Applicare nei riquadri le etichette adesive fornite in confezione con i dati indicati e completare il modulo.

___________________________________ Il, On: ____________________

Apply the supplied labelswith the relevant data and complete the form.

Installato a, Installed at:

Indirizzo completo dell'installatore,

___________________________________

FIRMADELL'INSTALLATORE,SIGNATURE:

___________________________________

Full address of installer:

___________________________________

___________________________________

Modello, Type
Matricola, Registration

CERTIFICATO DI INSTALLAZIONE - INSTALLATION CERTIFICATE

TIMBRO, STAMP

NUMERO di IMMATRICOLAZIONE, REGISTRAZION ___________________________NUMBER:_
Descrizione dell'ALLARME secondo la Norma ECE 97 R
Description of the ALARM as for European Standards 97 R

(Equivalente alla Direttiva Europea 95/56/CE):
(Equivalent to European Directive 95/56/EC):

SENSORE RADAR,
RADAR SENSOR

Yes - Sì No - No

AVVERTENZEGENERALI PERL'UTENTE: DACONSERVAREABORDODELVEICOLO






L'INSTALLAZIONEdeveessere eseguita daPERSONALEQUALIFICATO, secondo le istruzioni specifiche.

A.E.B. S.p.A. declina ogni responsabilità e sospende la GARANZIA in caso di utilizzo improprio del prodotto o di
parte di esso, dimanomissione o di abbinamento a dispositivi non previsti.

validoancheper laGARANZIAdel prodotto
97R

L'INSTALLATORE DEVE rilasciare al PROPRIETARIO del veicolo il presente CERTIFICATO DI
INSTALLAZIONEcompletamente compilato e firmato, .
L'INSTALLAZIONEdi unDISPOSITIVOdiALLARMEper veicoli secondo laNorma comporta:

Il collegamento di TUTTI i pulsanti di porte, cofano e baule, aggiungendo quelli mancanti.
Il collegamento di un AVVISATORE ACUSTICO.
Seèprevisto il SENSORERADAR, deveessere indicatonel presentemodulo.

1.
2.
3.

GENERALWARNINGSFORTHEUSER: PRESERVE INSIDETHEVEHICLE






INSTALLATIONmust be conducted byQUALIFIEDPERSONNELandaccording to the instructions.
The INSTALLED MUST provide the OWNER of the vehicle with the present INSTALLATION CERTIFICATE,
completed in full and signed. .
INSTALLAIONof anALARMDEVICE for vehicles in accordancewith the requires:

The connection ofALLthedoor, hool, and boot buttons, adding those that aremissing.
The connection of an ACOUSTIC SIGNALER.
If the alarmsystem includes aRADARSENSOR thismust be indicated in thepresent form.

A.E.B. S.p.A. Declines all responsibility and withdraws theGUARANTEE /WARRANTY in cases of: the improper
use of the product or part there of, tampering with the product, its combination with devices for which it was not
specifically designed.

Valid also for theguaranteeof theproduct
Europea 7R

1.
2.
3.

nStandard 9

SI PREGA DI SCRIVERE IN STAMPATELLO - PLEASE WRITE IN BLOCK LETTERS
All rights reserved. © 2017 a single member
Company. Subject to changesand incorrect information.

AEB S.p.A.Tutti i diritti riservati. © 2017AEBS.p.A. a socio unico
Con riserva dimodifiche e di indicazioni errate.


